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® Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i zachowanie
jej na przysztosc.

* Prosimy o sciste przestrzeganie ponizszej instrukgji. Ignorowanie
zalecen lub niewtasciwa obstuga moze spowodowac powazne
wypadki lub obrazenia ciata. Dlatego postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazowkami.

1. Nie otwieraj pokrywy kubka podczas pracy i nie dotykaj obraca-
jacych sie czesci w zadnym momencie pracy.

2. Jesli jedzenie utknie w czasie blendowania, wytacz zasilanie,
usun blokujacy element i ponownie uruchom urzadzenie.

3. Produkty w kielichu nie powinny przekraczac 1/2 objetosci
pojemnika. Podczas uzywania mocno przykryj pokrywke kielicha.

4. Produkt nie powinien by¢ uzywany do mielenia miesa ani do
mielenia orzechow lub fasoli. Bezposrednie szlifowanie moze spo-
wodowac awarie i skrocic zywotnosc.

5. Sporzadzony napoj nalezy wypic¢ mozliwie szybko. Zabrania sie
przechowywania soku w kubku dtuzej niz 6 godzin lub przez noc.
Jedzenie ulega rozkfadowi i powoduje specyficzny zapach w
pojemniku.

6. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje.

7. Nie uzywaj produktu do innych celow wykraczajacych poza
zakres jego funkcjonalnosci.



8. Prosimy nie uzywac produktu, jesli kabeltadujacy USB i wtyczka
sg uszkodzone lub ulegfa awarii.

9. Zabrania sie dotykania wtyczki mokrymi rekami. Prosimy trzy-
mac wtyczke i nie ciggnac za kabel fadujacy USB podczas wycia-
gania wtyczki.

10. Nie uzywaj gorgcej wody do czyszczenia.

11.  Przed uzyciem upewnij sie, ze przewdd jest umieszczony pra-
widtowo a sam port dziata w odpowiedni sposob. Napiecie wyj-
sciowe tadowarki lub power banku powinno wynosic 5V.

12. Dzieci nie moga uzywac produktu, nalezy go trzymac poza ich
zasiegiem i odpowiednio przechowywac.

13.  Kable tadujace USB nie powinny stykac sie z ostrymi narozni-
kami ani powierzchniami o wysokiej temperaturze.

14. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

15. Podstawa produktu nie moze byc¢ zanurzana w wodzie w
czasie czyszczenia. Przed czyszczeniem zakryj silikonowa uszczelke
gniazda tadowania USB, aby zapobiec przeciekom wody. Jesli
silikonowa uszczelka portu tadowania USB jest uszkodzona lub
zgubita sie, przerwij proces czyszczenia i skontaktuj sie z
personelem posprzedazowym w celu naprawy. Kontynuowanie
czyszczenia i zalanie portu moze skutkowac zwarciem. Aby
zapobiec przypadkowemu zranieniu, podczas czyszczenia nie
dotykaj ostrza dfonmi.



16. Sktadniki nie powinny byc¢ zbyt duze. Zalecany rozmiar nie
powinien by¢ wiekszy niz 20 mm x 20 mm, aby w pojemniku nie
utknety kostki owocow, ktorych nie mozna zblendowac.

17. Najlepszy efekt zmiksowanego soku mozna uzyskac, gdy mini
juice blender jest w petni natadowany. Nalezy natadowac go w
czasie, gdy urzadzenie sygnalizuje niski poziom napiecia. Nie
uzywaj mini juice blender podczas fadowania.

18. Zabrania sie uruchamiania mini blendera do sokdw w srodowi-
sku fatwopalnym i wybuchowym.

19. Zabrania sie wkfadania jakichkolwiek konczyn do nieodtacz-
nego kielicha w celu zetkniecia sie z ostrzem.

20. Do czasu, az ostrze jest ostre lub jesli ostrze jest uszkodzone
lub jakos¢ wycisnietego soku nie jest dobra wskutek stepienia
ostrza, nalezy skontaktowac sie z personelem posprzedazowym w
celu wymiany ostrza. Zabrania sie uzytkownikowi wymiany ostrza
samodzielnie.

21. Produkt posiada zabezpieczenie przed zablokowaniem wirni-
ka. Jesli zablokowanie wirnika pojawi sie kolejno wiecej niz 4 razy
w ciggu 3 minut lub wywota obcigzenie rowne 20A przez 10
sekund, urzadzenie zostanie wyfgczone na 5 minut, o czym
poinforumje czerwona dioda.



1. Uzytkownik nie moze zmieniac akumulatora podczas uzytkowania.

2. Metoda leczenia wycieku elektrolitu z akumulatora: Poniewaz ptyn
z akumulatora jest silnie zracy, nie wolno dotykac skory lub ubrania.
Po znalezieniu wytrzyj go suchg sciereczka.

3. Przed utylizacja produktu prosimy wyjac akumulator z urzadzenia.
Akumulator nalezy wymontowac w zgodnie z instrukcja:

* Odkrec sruby w dolnej czesci urzadzenia i oddziel gorng i dolna
obudowe produktu.

e Usun przewody wewnetrzne, a nastepnie wyjmij akumulator.
4. Podczas wyjmowania akumulatora produkt musi byc wytaczony.

5. Akumulator nalezy bezpiecznie zutylizowac.

1. Nie otwieraj pokrywy pojemnika, gdy produkt jest uruchomiony i
nie dotykaj obracajacej sie czesci w zadnym momencie pracy.

2. Zabrania sie wktadania jakiejkolwiek konczyny w nieodfaczony
kielich, zabrania sie dotykania ostrza.

3. Zabrania sie przechowywania soku w pojemniku dtuzej niz 6
godzin, poniewaz zywnosc ulega rozktadowi i powoduje specyficzny
zapach w pojemniku.

4. Nie uzywaj wrzacej wody do czyszczenia.



5. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Podstawa
tego produktu nie moze byc zanurzana w wodzie. Przed czysz-
czeniem zakryj silikonowa uszczelke portu tadowania USB, aby
zapobiec przeciekaniu wody.

6. Nie dotykaj ostrza bezposrednio rekami podczas czyszczenia,
aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

7. Zabrania sie uruchamiania mini juice blender w srodowisku
tatwopalnym i wybuchowym.

8. Do czasu, az ostrze jest ostre lub jesli ostrze jest uszkodzone lub
jakos¢ wycisnietego soku nie jest dobra wskutek stepienia ostrza,
nalezy skontaktowac sie z personelem po sprzedazowym w celu
wymiany ostrza. Zabrania sie uzytkownikowi wymiany ostrza
samodzielnie.

9.Wyfacz przetacznik zasilania i odtacz zasilanie przed wymiang
akcesoriow lub dotknieciem ruchomych czesci.
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Parametry
Nazwa Model Napiecie Moc
Mini Juice Blender DEM-NUO6 oV= 140W

Napiecie znamionowe Pradtadowania  Pojemnosc

74V= 1A 400 mL



1. Kielich jest wykonany z PCTG zdatnej do kontaktu z zywnoscia.

2. Produkt posiada wbudowany wytacznik bezpieczenstwa. Po
odkreceniu kielicha silnik wyfacza sie, zapewniajac wysoki poziom
bezpieczenstwa.

3. Ostrze wykonane jest ze stali nierdzewnej SUS304. Aby zapobiec
wypadnieciu ostrza zastosowano potaczenie srubowe, dzieki czemu
pofaczenie jest bezpieczne i niezawodne.

4. Zastosowano przetacznik kontaktowy, o matym skoku, dobrym
kontakcie i czutym przetaczaniu.

5. Korpus kubka ma konstrukcje z gwintem, ktora jest wygodna do
demontazu i czyszczenia.

6.Urzadzenie posiada dwa wbudowane akumulatory o duzej
pojemnosci 1500 mAh i napieciu 3,7 V.

Przygotowujac owoce, przed blendowaniem kostek dodaj wode.

Podczas przygotowywania soku owocowego nie przerywaj mieszania,
dopdki kostki owocow nie zostang rozdrobnione.

1. Pokroi¢ mango na mate szesciany;

2. Dodac 200 ml mleka;

3. Ustawic pod katem 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, jednoczesnie wstrzasajac reka.



1. Banana pokroi¢ w drobng kostke;

2. Dodac 200 ml mleka / wody oczyszczoneji 200 ml miody;
3. Przechyli¢ o 60 stopnii mieszac przez okofo 30 ~ 70 sekund,
potrzasajac reka.

1. Dodac jabtko i 200 ml jogurty;
2. Przechyli¢ o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70 sekund,
jednoczesnie wstrzasajac reka.

1. Dodac kiwi i 15 ml mioduy;

2. Dodac 10 ml soku z cytryny, 200 ml zimnej przegotowanej
vvody,-

3. Przechyli¢ w dot o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, potrzasajac reka.

1. Dodac marchewke i pomarancze;

2. Dodac 10 ml soku z cytryny, 200 ml zimnej przegotowanej
wody i 15 ml miody;

3. Przechyli¢ w dot o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, potrzasajac reka.

Uwaga: jesli urzadzenie przestanie dziatac po uruchomieniu, mozna
go uruchomic ponownie.



Tylko do celdw informacyjnych. Podlega aktualizacjom bez wcze-
sniejszego powiadomienia. Pierwszenstwo majg towary rzeczowe i
zastrzegamy sobie prawo do ostatecznej interpretacji.
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1. Dodaj owoce i napoje.

Pokrdj owoce na mate kostki (miekkie owoce mozna pokroic¢ w
duze kostki) i widz je do kielicha, zwykle nie wiecej niz potowe
pojemnosci kielicha. Dodaj do pojemnika oczyszczong wode lub
zimna przegotowana wode, az kostki owocow zostana zanurzone.

2. Odwroc korpus gtowny i przykrec go do kielicha.

Kiedy przezroczysty kielich jest docisniety do gtownego korpusy,
nacisnij kielich, aby przytrzymac wytacznik bezpieczenstwa. Po
wtaczeniu niebieska dioda zaswieci dwukrotnie oraz pojawi sie
sygnaf przez 1s.

3. Kliknij dwukrotnie przycisk przetacznika.

Kliknij przetacznik dwa razy w sposéb ciagty (z 1-sekundowa prze-
rwa miedzy kliknieciami), aby rozpoczac. Jesli silnik zatrzyma sie
wskutek blokady, usun zablokowany kawatek, obroc kubek do gory
nogami, a nastepnie kliknij dwukrotnie przetacznik i uruchom go
ponownie. Podczas pracy niebieska dioda zaswieci sie, a urzadze-
nie wyda dwukrotny sygnat dzwiekowy. Urzadzenie wytaczy sie w
celu zabezpieczenia po 40 sekundach pracy.

4. Wstrzasnij blenderem.

Po uruchomieniu silnika potrzasnij kielichem poziomo, aby ostrze
miafo krotkotrwaty kontakt z kostkami owocow i zblendyj je.

5. Dokoncz miksowanie sokéw owocowych.

Ze wzgledu na rozna konsystencje owocow podczas pracy nalezy
obserwowac stopien zmieszania kostek owocowych i w razie
potrzeby nacisnac przycisk, aby zatrzymac.



Nacisnij i zatrzymaj recznie,a dioda zgasnie i sygnat zabrzmi 3
razy. Nacisnij lekko przefacznik - niebieska dioda mignie dwukrot-
nie, a lampka wskaznika bedzie migac przez 10 sekund, wskazu-
jac niewystarczajaca moc. Sygnat dzwiekowy powtorzy sie 5 razy.

6. Po przygotowaniu soku odwrdd produkt i wyjmij gtdwna czesc
do picia.

Gdy kielich jest odtaczony od gtownego korpusu, wytacz wytacz-
nik bezpieczenstwa, aby przejsc do stanu wytaczenia. Czerwona
dioda zaswieci przez 10 sekund, a sygnat powtorzy sie 3 razy. Przy
wytaczonym zasilaniu czerwona dioda miga przez 10s, a sygnat
dzwoni 5 razy. Po uzyciu nalezy go wyczyscic na czas i wysteryli-
zowac lekka solankg, aby uniknac rozwoju bakterii. Przed czysz-
czeniem zakryj silikonowa uszczelke portu tadowania USB, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody.

7. tadowanie. Akumulator jest przeznaczony do wielokrotnego
tadowania.

Wtd7 tadowarke telefonu komorkowego do portu tadowania USB.
Niebieska, srodkowa dioda wskazuje, ze akumulator jest
podtaczony. Gdy akumulator jest w petni natadowany, dioda
swieci swiattem ciggtym. Jesli program wykryje jakiekolwiek
uszkodzenie akumulatora, czerwona dioda zacznie migac.
Uwaga: produkt nie dziata podczas tadowania. Mozliwe jest
tadowanie pradem 1A lub wyzszym.



Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczgcymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.
<3 Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczeristwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie
internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane
punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych
akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie,
minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego
produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakgcji
w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Dla akumulatoréw LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy) ktéry z uwagi na swojg fizyczng i
chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okre$la maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotnos$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywac do poziomu ponizej 3,18V lub
15% ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to
objete gwarancja. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac do 50% i sprawdza¢ cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od storica
i ujemnych temperatur.

Dla akumulatoréw LIPO

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy) ktéry z uwagi na swoja fizyczng
i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania. Producent okresla maksymalny czas
pracy urzadzenia w warunkach laboratoryjnych gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla
urzadzenia a sam akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie
rézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzgdzenia a cecha produktu. Aby zachowa¢
maksymalng zywotno$¢ akumulatora nie zaleca sie go roztadowywaé do poziomu ponizej 3,5V lub 5%
ogoblnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzaja je trwale i nie jest to objete
gwarancjg. W przypadku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas
dtuzszy niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa miesia-
ce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w miejscu suchym, z dala od
stonca i ujemnych temperatur.





